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Amerbachiorum Inscriptiones Latinae: Epigrafik, Geschichte
und Rhetorik im Basler Humanismus. Ein Versuch

von JOSE CACERES

Humanisten der Renaissance kopierten antike Inschrif-
ten in ihrer Umgebung und auf ihren Studienreisen mit
Eifer und Fleiss. Thre Ergebnisse sammelten sie in der
literarischen Form der sy/loge (Sammlung), einer Liste
mit inschriftlichen Texten und deren Lokalisierung, die
sie in einigen Fdllen mit Abzeichnungen des Inschrifttra-
gers ergdnzten. Schon im 15. Jahrhundert fand in Rom —
der klassischen Destination fiir altertiimliche Uberreste
—und in Norditalien eine rege Sammler- und Grabungs-
tatigkeit statt. Fiir diese Zeit waren die in Rom lebenden
Humanisten Poggio Bracciolini (1380-1459) und Flavio
Biondo (1392-1463) bedeutsam.' Der Humanist Braccio-
lini hatte ab 1403 im Dienste des Papstes Bonifaz IX. ein
Verzeichnis antiker Inschriften erarbeitet, das spdter in
reduzierter Form in seinem Werk De varietate fortunae
urbis Romae et de ruina ejusdem descriptio (1431) pub-
liziert worden war.”> Der jiingere Biondo, der auch Vater
der Archdologie genannt wird, hatte in seiner histori-
schen Topografie der Stadt Rom mit dem Titel Roma
Instaurata (1446) eine Rekonstruktion der romischen
Kultur und deren materiellen Hinterlassenschaft vorge-
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Abb.1 Bonifacius Amerbach, Hans Holbein d. J..
technik auf Tannenholz, 28,5 X 27,5

1519. Misch-
cm. Kunstmuseum Basel.
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legt.? Mit ihren Werken und regen Sammlungstétigkeiten
bereiteten beide italienischen Humanisten den Weg fiir
die antiquarische Forschung vor.* Der antiquarius war
gemiss Arnoldo Momigliano ein «Liebhaber, Sammler
und Erforscher der antiken Tradition und der antiken
Uberreste».’

Das Sammeln antiker Inschriften ist zwar dieser
antiquarischen Téatigkeit zuzuordnen, dennoch lag der
Fokus der ersten Untersuchungen dieser Syllogen nur
auf dem epigrafischen Wert,® ohne den humanistischen,
antiquarischen Kontext der Entstehung dieser Inschrif-
tensammlungen sowie den Umgang mit diesen ndher zu
betrachten.” Die Untersuchung der Verkniipfungspunkte
dieser beiden Aspekte stehen im Zentrum des vorlie-
genden Beitrags. Dazu wird eine Inschriftensammlung
genauer analysiert, die zwar in einigen wenigen Publi-
kationen behandelt worden ist, jedoch nicht in Bezug
auf ihre Einordnung im humanistischen Kontext der
Epoche.” Es handelt sich um die Inschriftensammlung
Amerbachiorum Inscriptiones Latinae, die vom Basler
Juristen Bonifacius Amerbach (1495-1562) (Abb. 1) ver-
fasst und von seinem Sohn Basilius (1533-1591) (Abb.2)
fortgesetzt wurde.” Somit zielt der vorliegende Beitrag
darauf ab, das Verhiltnis zwischen der Sammlungstétig-
keit von Inschriften und der Geschichte des Humanis-
mus des 16. Jahrhunderts in Basel zu beleuchten."

Amerbachiorum Inscriptiones Latinae: Imitatio und

Supplementum

«Tu cum iuuenis studii causa Romae ageres, periculo vitae
te subiecisti, ut abstrusa ignotaque Romanae vetustatis
monumenta, quae propediem proditura speramus, eruens
posteritati consuleres» [ «Du, als du dich als junger Mann
der Wissenschaft wegen nach Rom begeben hast, hast dich
der Lebensgefahr ausgesetzt, nur um wohl verborgene
und unbekannte Denkmailer des romischen Altertums,
welche du der Nachwelt ergraben hast und von welchen
wir hoffen, dass sie ndchstens vorgestellt werden, um Rat
zu fragen».,'" so beschrieb Ulrich Zalsius (1461-1535) die
antiquarische Romreise von Thomas Wolf (1475-1509),
einem Rechtsgelehrten, der von seinen Aufenthalten in
Padua, Bologna und Rom mit einer Inschriftensamm-
lung zuriickgekommen war, die spiter mehrere Gelehrte
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Abb.2 Basilius Amerbach, von Hans Bock d. A.. 1591. Ol auf
Eichenholz, 65 X 50 cm. Kunstmuseum Basel.

abschrieben. Ulrich Zalsius erbte schliesslich das von
Wolf verfasste Werk. Unter seinen Schiilern befand
sich auch Bonifacius Amerbach, der die Inschriften-
sammlung 1515 in Fribourg abschreiben durfte.!” Diese
Abschrift bildet den ersten und wesentlichen Teil der
Sylloge Amerbachiorum Inscriptiones Latinae.”* Das
«Liber antiquitatum», wie Bonifacius Wolfs Inschriften-
sammlung nennt,”* umfasst beinahe 300 der 430 Seiten
der Sylloge."

Interessanterweise bertiicksichtigt Amerbach diese
Abschrift innerhalb seiner Sylloge als eine beinahe
geschlossene Einheit. Als er Basilius seine Inschrif-
tenkenntnisse vermittelte, worum ihn sein Sohn am
12. August 1555 gebeten hatte, erwéhnte er Wolfs Samm-
lung als mogliche Referenz: «Tertium est manuscriptum
Thomae Vueolphii [...], qui [...], quasquas totam Ialiam
paragrans nancisci potuit, in unum volumen collegit,
adiectis etiam non nunquam picturis» / Drittens ist die
Handschrift des Thomas Wolf [zu nennen], der.[...].
als er ganz Italien durchreiste, was auch immer von den
Altertimern er erlangen konnte, in einem Band sam-
melte, auch zuweilen mit beigegebenen Bildern».'® Die
Abschrift war sowohl eine inhaltliche als auch eine for-
male Kopie des Originals. Demzufolge iibernahm Boni-
facius die Seiteneinteilung des Originals. Er bemerkt
beispielsweise auf Seite 57 mit einer spielerischen Zeich-
nung: «sic nihil occultum» | «wirklich so, nichts ist ver-
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borgen», und auf Seite 58 erkldrt er, dass jene leere Seite
sich auch in Wolfs Sylloge wiederfinde (Abb.3)."” Die
von Bonifacius erwdhnten Abbildungen fiigte er eben-
falls hinzu, wie man den Seiten 194 bis 295 entnehmen
kann." Die Zeichnungen von Tafeln, Sdulen, Vasen und
Grabdenkmailer dokumentieren die Sorgfalt des Bonifa-
cius, der fiir das Abzeichnen keinen Aufwand scheute
(Abb.4-5)."” Die Abschrift beendete Bonifacius mit der
Bemerkung: «hactenus tho. vvulfius iur.» | «bis hierher
von Thomas Wolf, Rechtsgelehrter» (Abb.6).?°

Die Darstellungsweise der Inschriften veranschau-
licht, dass die Abschrift nicht nur von Thomas Wolf
beeinflusst war, sondern dass sie sich auch in eine ldngere
Tradition einreihte. So sind etwa den Inschriftentexten
keine Kommentare beigefiigt, vielmehr werden die ein-
zelnen Inschriften nur mit der Lokalisierung eingelei-
tet, die oberhalb der Inschrift und mehrheitlich in roter
Farbe aufgefiihrt wird.”’ Die Genauigkeit der Angaben
zur Lokalisierung ist unterschiedlich, hauptsdchlich ist
der topografische Ort festgehalten, in einigen Féllen
wird zusitzlich der Inschriftentrdger kurz beschrie-
ben.?? Diese Darstellungsweise gleicht einer der ersten
Inschriftensammlungen nordlich der Alpen, derjenigen
von Konrad Peutinger, dem Augsburger Humanisten.*
Denn beide Inschriftensammlungen beruhen auf der
italienischen, vom Humanismus geprédgten Sylloge. Peu-
tingers Rezeption der italienischen Inschriftensylloge
geht auf seinen Romaufenthalt und seine personliche
Beziehung zum Humanisten Pomponio Leto (1427-1498)
zuriick, der ebenfalls eine Inschriftensylloge verfasst
hatte.** Im Fall von Bonifacius Amerbach ergibt sich die
italienische Verbindung tiber die Abschrift selbst. Tho-
mas Wolf nutzte die Sammlung von Thomas Sclaricinus
Gammarus, einem Juristen aus Bologna (ca. 1455-1526),
als er seine eigene Sylloge verfasste.”> Gammaraus’ Syl-
loge war eine Kompilation unterschiedlicher italienischer
Sammlungen mit einer fiir die humanistische Inschriften-
sylloge iblichen Darstellungsweise.”® In der Folge stehen
Form und Stil der Inschriftensammlung in jener italie-
nischen Tradition. Diese Ubernahme bezeichnet Martin
Ott mit dem Fachbegriff der imitatio, einem literarischen
Darstellungsmodus. Ott fiihrt dieses Modell auf Poggio
Bracciollini zuriick, der in einer Einsiedler-Inschriften-
sammlung ein antikes Vorbild gefunden und fiir seine
Sylloge nutzbar gemacht hatte. Leider ldsst sich nicht
feststellen, ob Amerbachs beziehungsweise Wolfs imit-
atio dieses antike Modell reflektieren sollte. Doch die
humanistische Praxis der Inschriftentibernahme verwan-
delte die Inschriftsylloge selbst in die Kommunikations-
form dieser antiken Tradition.”’

Es stellt sich nun die Frage, ob die Ubernahme der
Darstellungsweise einen Einfluss auf die Ergédnzungen
des Bonifacius und des Basilius hatte. Mit dem Vorge-
hen bei den Ergédnzungen ldsst sich auch an ein philolo-
gisch-literaturwissenschaftliches Paradigma anschlies-
sen, wie Ott bemerkt. Es handelt sich um ein gédngiges
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Abt.3 Eintrag und Zeich-
nung zu einer leeren Seite,

Abb.4 Inschriftund Inschrift-
triger aus Venedig (Tergestae),
Bonifacius Amerbach, vor Bonifacius Amerbach, nach
1515. 1515.

Prinzip, das bei den Humanisten zur Anwendung kam,
um antike Textfragmente zu ergdnzen oder fortzusetzen:
das sogenannte supplementum.? Mit den Ergidnzungen
der Wolf’schen Sammlung hatte Bonifacius Amerbach
moglicherweise drei Jahre nach der Anfertigung seiner
Abschrift begonnen, als er 1518 die Sammlung als seinen
Besitz bezeichnete.” Diese neuen Eintragungen doku-
mentieren einerseits Inschriften, die er selbst auf Reisen
gesammelt hatte. In diesem Zusammenhang kommen-
tiert Bonifacius Amerbach in seiner Antwort an Basilius
am 4./7. November 1555 zu den Inschriften aus Nimes,**
dass diese ihm entweder von Gewihrsleuten iibermittelt
worden waren oder er sie selbst auf Reisen beobachtet
und beschrieben hatte.’ Bonifacius bemerkt in der Syl-
loge auch, dass er diese Inschriften 1524 selbst gelesen
und gesammelt habe (Abb.7).” Die Erwdhnung wei-
terer Gelehrter zeigt andererseits, dass diese sich tiber
die Inschriften austauschten. In solchen Féllen verweist
Bonifacius namentlich darauf, wer ihm die Inschrift ver-
mittelt hat.® Beispielsweise ist bei einer Inschrift aus
Konstanz Johannes Zwick (1496-1542) vermerkt, ein
Rechtsgelehrter und Reformator. Zwick schickte Bonifa-
cius 1515 oder 1516 per Brief eine Inschrift aus der Mauri-
tiuskapelle des Konstanzer Miinsters (Abb.8) zusammen
mit einer Abbildung der antiquissimus Marmorstein.™
Andere Inschriften ldsst Bonifacius beziiglich ihrer Her-
kunft unkommentiert.

Die Darstellungsweise der zusédtzlichen Inschriften
variiert stark von Fall zu Fall. Das typische Schema zeigt
zum Beispiel die Inschriften aus Nimes, ohne dass jedoch
die rote Farbtinte bei der Lokalisierung verwendet wird.
Es erstaunt, dass keine Zeichnungen des Trédgers exis-
tieren, obwohl Bonifacius die Moglichkeit gehabt hatte,
die Inschriften in ihrem materiellen Kontext zu veror-
ten. Dieser Mangel tritt besonders hervor, wenn diese
Inschriften mit derjenigen verglichen werden, die Zwick
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Abb.5 Inschriftund Inschrift-
trager aus Verona, Bonifacius
Amerbach, nach 1515.

Abb.6  Schluss der Abschrift
von Thomas Wolfs Inschriften-
sammlung, Bonifacius Amer-
bach, 1515.

versandt hatte und die von Bonifacius zusammen mit
der Zeichnung des Inschrifttrdgers transkribiert worden
war (Abb.9). Bei dieser Inschrift verzichtet Bonifacius
auch auf die rote Farbtinte fiir die Lokalisierung. Den-
noch ldsst sich beispielhaft die humanistische Darstel-
lungsweise in mehreren Inschriften nachweisen. Bei die-
sen Inschriften verwendete er analog zur Abschrift der
Sylloge von Wolf rote Farbtinte fiir die Lokalisierung
und tbertrug den Inschriftentext mit einer klassischen
Majuskelschrift (Abb. 10).%

Im supplementum von Bonifacius’ Inschriftensylloge
ist keine systematische Ubernahme der Darstellungsform
festzustellen, die wichtigsten Darstellungselemente sind
aber dennoch vorhanden. Ausserdem zeigt die Erfassung
des supplementum einen weiteren Aspekt des Umgangs
mit solchen Inschriften. Wihrend die Sylloge selbst in der
ersten Abschrift die Kommunikationsform darstellte,
entsteht das supplementum aus einem regen Austausch
innerhalb der gelehrten Gemeinschaft sowie aus einer
intensiven Beschiiftigung mit den antiken Uberresten.

Antiquitatis studiosus: Epigrafik und die antiquarische
Forschung

In einem Brief vom 16.Juni 1560 charakterisiert Boni-
facius Amerbach Basilius als «antiquitatis studioso»
| «Gelehrter der Altertiimer».*® Aber welche Ziele
waren mit dieser Forschung der Altertiimer verbunden?
Arnoldo Momigliano erinnert an deren griechisch-so-
phistischen Ursprung. Im platonischen Dialog «Hip-
pias maior» berichtet Hippias, dass die Lakeddmonier
an allem «iiberhaupt, was zu den Altertiimern gehdrt»,
interessiert gewesen seien.”’ Die platonische Rezeption
in der Amerbach-Familie ist naheliegend. Bonifacius
Amerbach schitze beispielsweise den franzosischen
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Abb.8 Brief von Johannes Zwick an Bonifacius Amerbach,
1515/16. Universititsbibliothek Basel.

Humanisten Jacques Lefévre sehr, der den Platonis-
mus italienischer Priagung nach Paris gebracht hatte.’®
Ebenso findet sich eine grosse Anzahl platonischer
Texte in der Bibliothek der Amerbach-Familie, unter
anderem eine griechische Platon-Ausgabe und Marsi-
lio Ficinos lateinische Ubersetzung davon. Man kann
vermuten, dass Bonifacius oder sein Sohn Basilius die
bereits in der Antike bestehende Neugierde fiir das
Altertum aus den oben genannten Werken kannten.*
Das Interesse an der Literatur tiber antiquitates kommt
auch im bereits erwidhnten Briefwechsel zwischen Boni-
facius und Basilius zum Ausdruck, indem Letzterer
seinem Vater schreibt, dass er das Buch mit dem Titel
Epigrammata vrbis Romae benotige. Bonifacius fihrt
weiter: «[elius argumentum uementer scire desidero» /
«Dessen Inhalt begehre ich sehr zu erfahren».*” Zudem
fragt Basilius nach einem Werk, welches Altertiimer
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Abb.7 Inschriften aus Nimes,
Bonifacius Amerbach, friihes-
tens 1524.

Abb.9 Inschrift aus Kons-
tanz, die von Johannes Zwick
vermittelt wurde, Bonifacius
Amerbach, frithestens 1515/16.

aus Verona dokumentiert, wie auch nach dem Buch des
Mathematikers Peter Apian mit dem Titel /nscriptiones
sacrosanctae vetustatis non illae quidem Romanae, sed
totius fere orbus. Er beschliesst sein Anliegen mit der
Bitte an den Vater, ihm seine Kenntnisse in dieser Sache
zu vermitteln.*!

Bonifacius kommuniziert seinem Sohn in einem Brief
vom 7.November 1555 den korrekten Titel des erstge-
nannten Buchs: Epigrammata antiquae Urbis,” das 1521
vom gelehrten Drucker Giacomo Mazzocchi verdffent-
licht worden war, als eine der ersten gedruckten Inschrif-
tensammlungen.* Die gedruckte Sylloge enthélt mehr als
30000 Inschriften aus Rom und seiner Umgebung. Das
Werk von Peter Apian gleicht demjenigen von Mazzoc-
chi und hatte zum Ziel, Inschriften nicht aus Rom, son-

Abb.10 Inschriften aus Rom, Bonifacius Amerbach, nach 1515.
Amerbachiorum Inscriptiones latinae, Universitédtsbibliothek
Basel.
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dern aus der ganzen Welt systematisch aufzulisten.* Die
grosse Anzahl der dokumentierten Inschriften bezeugt
die zunehmende epigrafische Tatigkeit der Humanisten.
Insofern kann die Epigrafik um 1540 als eine «mainstream
humanist activity» bezeichnet werden.” Dies wiederspie-
gelt auch das Vorhaben von Basilius, der in seinem Brief
zudem erklért: «/njam si antiquitates Romanas et epita-
phiatam recentia quam antiqua continet, magno me onere
leuabit, cum constituerim praeclariora (nam omnia non
possum) quaeque epitaphia et inscriptiones describere» /
«[d]enn wenn es die romischen Altertiimer und sowohl
die neuen als auch alten Grabinschriften beinhaltet, wird
es mir grosse Biirde abnehmen, da ich mich ja entschie-
den habe, die hochst ausgezeichneten Beispiele (denn
alle kann ich nicht) an Epitaphen und Inschriften darzu-
stellen».*® Die grosse Zahl der zirkulierenden Inschriften
entmutigte Basilius keineswegs, und er war entschlossen,
auch einige Inschriften zu kopieren. Es ist nicht bekannt,
nach welchen Kriterien er Inschriften fiir die Uber-
nahme in seine Sammlung ausgewdhlt hat. Es lassen sich
jedoch einige Vermutungen anstellen, wenn man Basi-
lius” Kommentar zum Werk des Apian betrachtet: «Sed
non ei audeo fidere; nam scio eum multa falsa perscrip-
sisse» / «Aber ich wage es nicht, ihm zu trauen; denn ich
weiss, dass er viel Falsches geschrieben hat».*” Weiterhin
ist unklar, was Basilius unter dem Begriff «Falsches» bei
einer Aufzeichnung versteht, eine Grenze zwischen Wah-
rem und Falschem schien jedoch zu existieren. In diesem
Zusammenhang konnen wir eine gewisse Anndherung an
das feststellen, was zundchst Momigliano als Beitrag der
antiquarischen Forschung kennzeichnete: den kritischen
Blick auf die Quellen.*

Ex memoria antiquitatis fructum: Geschichte und Alter-
tiimer

Momigliano schrieb diesen methodologischen Beitrag
den Antiquaren des 17.Jahrhunderts zu. Diesbeziiglich
behauptet Carlo Ginzburg, dass eine solche Quellenkri-
tik, spezifisch an den nicht-literarischen Quellen wie etwa
den Inschriften, bereits im 16.Jahrhundert festgestellt
werden konne. Den Kampf gegen die Skeptiker habe
schon der Philologe und Antiquar Francesco Robortello
(1516-1567) begonnen, indem er den Nutzen der antiqua-
rischen Arbeit erldutert habe.* Sein Werk De conveni-
entia supputationis Livianae Ann. (1557) sowie De vita,
et victu populi Romani (1559) fanden sich in der Amer-
bach-Bibliothek, jedoch nicht das Werk, dem Ginzburg
eine weit grossere Bedeutung zumass: De historica facul-
tate disputatio (1548).”' Eine Verbindung zwischen den
Ideen Robortellos und dem Umgang mit den Inschriften,
die Basilius und Bonifacius pflegten, scheinen trotzdem
plausibel. Francesco Robortello war ndmlich Lehrer von
Basilius Amerbach, als sich dieser zwischen 1553 und 1555
in Padua befand und jene «epigrafische» Korrespondenz
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zwischen Bonificius und Basilius stattfand. Basilius infor-
mierte auch den Vater in verschiedenen Briefen tiber die
Lehre von Robortello.” Fiir unser Interesse sind zwei
Argumente Robortellos relevant, die Ginzburg gleicher-
massen hervorhebt. Erstens wende der Historiker eine
Methode an, die auf die Rhetorik zuriickgreife, und zwei-
tens miisste die Kompetenz des Historiker in das ganze
Altertum erfassen.™

Die Rhetorik spielt seit Beginn der «Inschriftenjagd»
eine Rolle, da dank der Inschriften Kenntnisse iiber die
lateinische Grammatik und Sprache gewonnen werden
konnten. In diesem Sinne tbten die Eleganz von Spra-
che und Schrift solcher Inschriften eine Faszination auf
die Humanisten aus. Obwohl die Inschriften weniger der
Verféilschung durch die Textiiberlieferung unterlagen,
hatten die Gelehrten dennoch mit sprachlichen Schwie-
rigkeiten zu kdmpfen, weil sie bestimmte Formulierun-
gen und Abkiirzungen auflosen mussten. Moglicherweise
bezog sich Basilius Amerbach auf diese Problematik,
als er anmerkte, dass Apian «viel Falsches» geschrie-
ben habe. Die Herausforderung der sprachlichen Auflo-
sung wurde oft noch grosser, wenn der Inschrifttrager in
einem schlechten Zustand war. Die von Zwick iiberlieferte
Inschrift ist ein Beispiel dafiir. Zwick schrieb Bonifacius,
«[clumque literas insculptas legere vetustas denegaret» /
«[u]nd da das Alter entschieden versagt, die eingemeis-
selte Schrift zu lesen».’* Demzufolge erklédrt Zwick, dass
er sich bei vielen Geistlichen und anderen Gelehrten «de
huius modi literarum declaratione» | «tiber die Erklarung
derartiger Schrift» erkundigt habe.® Nach diesen Nach-
forschungen erwarb Zwick ein Buch, mit dessen Hilfe
er die Schrift lesen konnte; leider ist uns nicht bekannt,
um welches Buch es sich handelt. Mogliche Hilfestel-
lung bot der klassische Autor Valerius Probus (2. Hilfte
des 1.Jahrhunderts). Probus’ grammatikalische Werke
ermoglichten es, Abkiirzungen und Formulierungen der
Inschriften zu entziffern und waren als Nachschlagwerke
fiir jegliche epigrafische Unternehmen begehrt. Obwohl
sich die bekanntesten gedruckten Werke von Probus (De
Notae oder De interpretandis Romano litteris) nicht im
Katalog der Amerbach-Bibliothek befinden, dokumen-
tiert der Eintrag «Romanis in antiquitatibus litterarum
singularium interprementa, Valerii Probi» (1510), dass
die Amerbach-Familie doch ein dhnliches Werk besass.*
Dass Basilius Amerbach die rhetorische Entzifferungsme-
thode gebrauchte, verdeutlicht ein Eintrag in der Inschrif-
tensammlung auf Seite 373, wo er neben der detaillierten
Zeichnung des Fundortes einer Inschrift seine Vermutun-
gen tiber die Abkiirzungen UR und PATER niederschrieb
(Abb.11).7

Die rhetorisch-epigrafische Praxis zeitigte Resultate
in Form von Verlebendigungen der klassischen Inschrift:
in Bildinschriften und Epitaphien, wie die Inschrift- und
Epitaphentwiirfe von Bonifacius Amerbach verdeutli-
chen.” Der erste Entwurf diente der Inschrift des Port-
rits, das Hans Holbein d. J. (um 1497/98-1543) 1519 von
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ihm angefertigt hatte (Abb.1). Hier kam die gute Aus-
bildung Bonifacius’ in Poetik, aber auch der Aufwand,
den er dafiir betrieb, zum Ausdruck.” Fiir die Entwiirfe
des Familienepitaphs half Beatus Rheanus Bonifacius,
die richtigen Formulierungen zu finden.®® Basilius zeigte
ein dhnliches Interesse, denn er trug in den letzten Seiten
der Familieninschriftensammlung unterschiedliche Epi-
taphien zusammen. Moglicherweise handelt es sich bei
einigen Exemplaren um seine eigenen Ubungen.® Dem-
zufolge scheinen der rhetorischen Leistung im Fall von
Bonifacius und Basilius keine Gedanken zur historischen
Methode zugrunde gelegen zu haben. Die Verkniipfung
von Studium der Inschriften und Erfassung der Epita-
phien scheint vielmehr eine Folge der renaissancistischen
Tendenz der imitatio zu sein, indem sie eine klassische
Tradition in einer neuen Form zu verlebendigen suchte.®
Der Begriff der Rhetorik war aber in den Uberlegungen
Robortellos keinesfalls eindeutig bestimmt. Dass der His-
toriker einem Antiquar entspreche, der das ganze Alter-
tum erfassen miisse, wie Robortello behauptete, wirft
auch ein Licht auf den Zusammenhang zwischen Rhetorik
und Geschichtsschreibung. Einige Spuren dieser Ideen-

Abb.11 Eintrag,

Vermutungen und Zeichnung zu einer
Inschrift aus Col de Pierre Pertuis (Biel/Bienne), Basilius Amer-
bach, nach 1562. Amerbachiorum Inscriptiones latinae, Univer-
sitdtsbibliothek Basel.

50

fliige konnen wir im Briefverkehr von Basilius nachwei-
sen. Ein erstes Beispiel bietet ein Brief von Georg Tanner
(um 1520 bis um 1580). Tanner war ein Freund von Boni-
facius und begleitete Basilius auf seiner Italienreise als
Mentor.” Beide Gelehrte sind deutschsprachige Vertreter
der Rezeption von Robortellos philologischen Uberle-
gungen.® Vor diesem Hintergrund zitieren wir zunéchst
eine Passage aus Robortellos Werk, in der die Relevanz
der Altertiimer fiir die Geschichtsschreibung mithilfe von
Thukydides zu verdeutlichen versucht wird:

«Thucydideds nobis exemplo sit, qui libro sexto omnem
antiquitatem urbium, ac populorum totius Siciliae
diligentissime ac uerissime explicat. Et quoniam ad
hanc antiquitatem cognoscendum multium nos iuuant
vetustorum aedificiorum reliquiae; atque aut marmoribus,
aut auro aere, et argento incisae literae haec quoque
teneat oportet. Idem Thucydides (quid enim opus est ab
huius tam pareclari historici authoritate discedere?) ex
inscriptione_marmoris, quod in arce fuerat positum, ut
posteris esset monimentum, probat, quod multi aliter
recensebant. Hippiam Atheniensium fuisse tyrannum, et
liberos quinque suscepisse.» | <Thukydides sei uns ein Bei-
spiel, der im sechsten Buch die gesamte Geschichte der
Vorzeit der Stadte und Voélker von ganz Sizilien gewissen-
haft und wahrhaftig darstellt. Und damit er die Altertii-
mer erfassen kann, muss er die Gebidudeiiberreste einbe-
ziehen; auch die in Marmor, als auch vergoldeter Bronze
und in Silber gegrabenen Inschriften sind sehr hilfreich.
Derselbe Thukydides (Warum sollte man die Autoritét
dieses hochst ausgezeichneten Geschichtsschreibers an-
zweifeln?) wies aufgrund einer marmornen Inschrift, die
auf der Akropolis als Warnung fiir die Nachwelt ausge-
stellt war, nach, was viele auf andere Weise vergassen:
dass Hippias ein Tyrann der Athener war und fiinf Kinder
hatte.»%

Man ging offensichtlich davon aus, dass Inschriften
fiir die Geschichtsschreibung eine Sonderrolle unter den
antiken Uberresten einnahmen: Inschriften dienen als
Evidenz fiir die Geschichtsschreibung. Die Rezeption von
Robortellos Denken, im Spezifischen das angesprochene
Verhiltnis zwischen Epigrafik und Geschichtsschreibung,
wird kurz in einem Brief von Tanner vom 26.0Oktober
1555 an Basilius dargelegt:

«D. Franc. Robortellus hac hyeme rhetorum et ora-
torum enarrationi subiunget historiam Romanam, quam
inde ab vrbe condita ad Augustum yoovixws (chronikos),
sequendo T. Liuii abbreuiatorem et marmora consulum,
singulari studio Marliani et Alexandri Farnesii Romae
in foro olim effossa, petractaturus est. Antiquitati Roma-
nae subdet librum tertium Aristo. Rheto. weoi Aéewg xal
TAYEWS.»

«D. Franc. Robortellus hat diesen Winter der Ausle-
gung der Rhetoren und Oratoren die romische Geschichte
angefiigt, die er chronologisch von der Griindung der Stadt
bis zu Augustus darstellt. Dies tat er anhand des Abbre-
viators des Titus Livus und der Inschriften der Konsuln,
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die durch das einzigartige Streben des Marlianus und des
Alessandro Farnese einst in Rom ausgegraben wurden.
Den romischen Altertiimern fiigt er das dritte Buch der
Rhetorik des Aristoteles «iber Stil und Form> hinzu.»
Tanner bezieht sich in diesem Brief auf die Ausgrabun-
gen, die Kardinal Alessandro Farnese 1546 in Auftrag
gegeben hatte. Dort wurden die sogenannten Fasti Capi-
tolini freigelegt, deren Entdeckung einen Gelehrtenstreit
auslosen sollte.” Die erste Edition dieser Inschriften
(Consulum, dictatorum censorumque Romanorum series,
Rom 1549) verdoffentlichte Bartholomeo Marliani. Weitere
Editionen kamen hinzu,”® und Robortello nahm ebenso an
der Diskussion teil, unter anderem mit seinem Buch De
convenientia supputationis Livianae Ann., welches auch
die Amerbach-Familie besass und in dem Robortello die
Ubereinstimmung zwischen Livius und den Inschriften
der Fasti Capitolini zu behaupten versuchte —zu Unrecht.””
Tanners Brief zeigt auf, dass Basilius um den Stellenwert
der Inschriften fiir die Geschichtsschreibung wusste.
Zudem wird wiederum die Verbindung zwischen
Geschichte und Rhetorik deutlich, als Tanner Robortel-
los Plan erwihnt, dessen Auslegung von Titus Livius und
die Fasti Capitolini zusammen mit Aritosteles’ Rhetorik
zu publizieren. Robortellos Interesse an Geschichte und
Rhetorik war Basilius bekannt. Er selbst berichtete sei-
nem Vater iber Robortellos Publikation einer «summa-
rischen und kurzen Geschichte der romischen Kaiser»
sowie von dessen Arbeit iiber die Rhetorik Aristoteles’.”
Ausschlaggebend ist die Figur von Celius Secundus Curio
(1503-1569)., Professor fiir Rhetorik in Basel. Aus Ita-
lien stammend und zur Flucht gezwungen, pflegte Curio
eine enge Beziehung zu Robortello, die sich auch in sei-
nen Ideen iiber die Geschichtsschreibung wiederspiegelt.”
Dies geht aus einem Brief vom 28.Januar 1555 hervor, in
dem Curio Basilius erklart, «alterum, quem maxime inter
historicos tibi legendum censeam, alterum, quae sit optima
exempla colligendi ratio, ut ex memoria antiquitatis fruc-
tum, quem cupis, capere ualeas» | «den einen, von dem ich
unter den Historikern am meisten déchte, dass er fiir dich
lesenswert wire, das andere, welches das beste Prinzip
sein moge, Beispiele miteinander zu verkniipfen, sodass
du den Nutzen der Altertiimer, welchen du begehrst, aus
der Uberlieferung nehmen mogest».”> Was die erste Frage
angeht, so hebt Curio vor allem die Arbeit von Titus
Livius und Tacitus hervor. Obzwar Robortello in seiner
Abhandlung Thukydides beispielhaft erwéhnt, miinden
seine Uberlegungen in eine Pridilektion fiir die chrono-
logische Geschichtserzdhlung, was seine Arbeit iiber Titus
Livius verdeutlicht. Denn wenn Curio sich dem Nutzen der
Geschichte widmet, bezieht er sich auf Ciceros eine Pas-
sage aus De oratore, die sich mit der Beziehung zwischen
Geschichtsschreibung und Rhetorik befasst, und zitiert,
wie «igitur totius historiae exaedficatio posita sit in rebus
et verbis» | «[d]er Aufbau [der Geschichtsschreibung] aber
[...] auf dem Stoff und den Worten [beruht]».”* Curio para-
phrasiert Cicero weiter und erldutert, wie der Stoff der
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Geschichte Auskunft iiber Religion, Gesetz, Staat und die
Minner der Vergangenheit gibt und wie die Sprache der
Geschichte die klassische Redekunst veranschaulicht.™
Curio schliesst seine Ausfiihrungen mit den Worten:
«Haec sunt omnia, quae nunc nobis in legenda historia
observanda occurrerunt sive potius quae neus in te amor
extorsi» | «Dies ist alles, was uns nun in der zu lesenden
Geschichte als beachtenswert begegnet ist oder besser,
was meine Liebe dir entriss».”” Curio sieht den Nutzen der
klassischen Geschichtsschreibung in ihrer tibergreifenden
Darstellung des Altertums und ihrer Redekunst, aus der
sich die Nachwelt eine «pulcherrima et commodissima
ratio» aneignen konne.” Somit sollte die Aneignung der
Geschichte ein umfassendes Unternehmen darstellen, das
auch tiber das Sammeln der Altertiimer realisieren werden
konnte.”?

Vermutlich war das Erlangen einer synchronen Gesamt-
schau des Altertums das Hauptziel von Gelehrten wie
Bonifacius und Basilius Amerbach.”® Dennoch finden wir
erste Spuren eines kritischen Umgangs mit den Quellen
wie etwa den Inschriften. Zudem konnten Bonifacius und
Basilius die Inschriften als Teil der Geschichte betrachtet
haben. In der Folge konnen wir auch im Wirken eines Boni-
facius oder Basilius — vielleicht in bescheidenerem Masse —
jene antiquarischen Leistungen zugunsten der Geschichte
erkennen, die Momigliano dem Antiquar zuschrieb:
«Seine Préferenz fir die Originaldokumente, seine Fahig-
keit, Félschungen aufzuspiiren, seine Geschichtlichkeit
beim Sammeln und Klassifizieren der Quellen und vor
allem seine grenzenlose Liebe zur Gelehrsamkeit.»” Die
kritische, sammelnde Gelehrsamkeit fiihrte denn auch
zur Griindung des berithmten Amerbach-Kabinetts, dem
dltesten «Museum» der Schweiz und heute Bestandteil des
Historischen Museums Basel.®
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ZUSAMMENFASSUNG

Im 15.Jahrhundert begannen italienische Humanisten mit der
regen Sammlungstdtigkeit von Inschriften. die sich bald darauf
auch nordlich der Alpen verbreitete. Bonifacius Amerbach, ein
Basler Jurist, begann 1515 eine Inschriftensammlung, die Amer-
bachiorum Inscriptiones Latinae, welche dann auch von seinem
Sohn Basilius fortgesetzt wurde. Ausgehend von seiner Abschrift
der Inschriftensammlung des Strassburger Humanisten Thomas
Wolf reiht sich die Amerbach-Inschriftensammlung in deren
italienische humanistische Tradition ein. Bonifacius Amerbach
erginzte seine Abschrift mit weiteren Inschriften, die er selbst
auf seinen Reisen beobachtet hatte sowie mit solchen, die ihm
von verschiedenen Gelehrten vermittelt worden waren. Mitte des
16.Jahrhunderts begann in Italien eine rege Diskussion iiber die
Relevanz solcher Inschriften und.im Allgemeinen. iiber die Alter-
timer fiir die Geschichtsschreibung. Basilius Amerbach weilte in
Padua zu dieser Zeit und machte sich denn diese antiquarischen
Ideen zu eigen.

RESUME

Au X Ve siecle, les humanistes italiens commencerent a constituer
de vastes collections épigraphiques, activité qui se répandit éga-
lement au nord des Alpes. Le juriste balois Boniface Amerbach
entama en 1515 son activité de collectionneur, poursuivie par son
fils Basile. en constituant les Amerbachiorum Inscriptiones Lati-
nae. A partir de la transcription des inscriptions appartenant a la
collection de I'humaniste strasbourgeois Thomas Wolf, la collec-
tion d’inscriptions Amerbach s’inscrit dans la tradition épigra-
phique des humanistes italiens. Boniface Amerbach ajouta a ses
transcriptions d’autres inscriptions qu’il avait lui-méme observées
au cours de ses voyages, ainsi que des inscriptions qui lui avaient
¢té transmises par différents érudits. Au milieu du XVI¢ siecle, en
Italie, des débats animés furent lancés a propos de I'importance
de ce genre d’inscriptions et, en général, des antiquités pour I’his-
toriographie. Basile Amerbach, qui séjournait a cette époque a
Padoue, adopta ces idées d’antiquaires.

54

RIASSUNTO

Nel XV secolo gli umanisti italiani iniziarono a raccogliere su
ampia scala iscrizioni epigrafiche, un’attivita che si propagd anche
a nord delle Alpi. Bonifacius Amerbach, un giureconsulto di
Basilea, inizio nel 1515 la propria attivita di collezionista, cont-
inuata successivamente da suo figlio Basilius, fondando I’Amer-
bachiorum Inscriptiones Latinae. Partendo dalla trascrizione di
iscrizioni epigrafiche della collezione dell'umanista di Strasburgo
Thomas Wolf, la collezione di Amerbach si colloca nella tradizione
umanistica italiana delle iscrizioni. Bonifacius Amerbach integro
la sua trascrizione di iscrizioni con altre iscrizioni che aveva potuto
osservare di prima persona durante i suoi viaggi o che gli erano
state fatte pervenire da altri studiosi. A meta del XVI secolo vi fu
in Italia un acceso dibattito sull'importanza delle iscrizioni epigra-
fiche e, in genere, sull'importanza che i reperti antichi potevano
avere per la storiografia. All’epoca Basilius Amerbach soggior-
nava a Padova e fece sue le idee sui reperti di antiquariato.

SUMMARY

In the 15®-century Italian humanists actively began collecting the
inscriptions that had also spread north of the Alps. Bonifacius
Amerbach, a lawyer from Basel, started collecting inscriptions
in 1515, the Amerbachiorum Inscriptiones Latinae, which was
continued by his son Basilius. Initially Amerbach transcribed the
inscriptions that had been collected by the Strassburg humanist
Thomas Wolf. The Amerbach collection is thus aligned with the
Italian humanist tradition of inscriptions. In addition to these tran-
scriptions, Bonifacius Amerbach included inscriptions that he had
seen on his travels as well as those communicated to him by vari-
ous scholars. Lively debate ensued in the mid-16" century about
the historical relevance of such inscriptions and of antiquities in
general. Basilius Amerbach was living in Padua at the time and
adopted these antiquarian ideas.
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